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B9-0466/2022

Euroopan parlamentin paitoslauselma tilanteesta Burkina Fasossa vallankaappauksen
jilkeen
(2022/2865(RSP))

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon aiemmat paédtdslauselmansa Burkina Fasosta,

ottaa huomioon kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskevan kansainvilisen
yleissopimuksen,

ottaa huomioon ihmisoikeuksien yleismaailmallisen julistuksen,

ottaa huomioon Afrikan peruskirjan ihmisoikeuksista ja kansojen oikeuksista,
ottaa huomioon kestdvén kehityksen toimintaohjelman Agenda 2030,

ottaa huomioon Afrikan unionin Agenda 2063 -toimintaohjelman,

ottaa huomioon Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren valtioiden ryhmén jésenten seka
Euroopan yhteison ja sen jdsenvaltioiden vélilld Cotonoussa 23. kesékuuta 2000
allekirjoitetun kumppanuussopimuksen,

ottaa huomioon naapuruus-, kehitys- ja kansainvilisen yhteistyon vilineen — Globaali
Eurooppa perustamisesta 9. kesdkuuta 2021 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2021/947!,

ottaa huomioon vakautta ja rauhaa edistdvin vilineen perustamisesta annetun asetuksen
(EU) N:o 230/2014 muuttamisesta 12. joulukuuta 2017 annetun Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/2306,

ottaa huomioon 20. kesidkuuta 2018 pidetyn AKT:n ja EU:n yhteisen parlamentaarisen
edustajakokouksen paitoslauselman uusien toimenpiteiden kiireellisyydesta
kansainvélisen terrorismin torjumiseksi?,

ottaa huomioon 15. kesdkuuta 2016 annetun AKT:n ja EU:n yhteisen parlamentaarisen
edustajakokouksen paddtoslauselman raiskauksista ja naisiin ja lapsiin kohdistuvasta
vikivallasta aseellisten selkkausten yhteydessa?,

ottaa huomioon 19. kesidkuuta 2013 annetun AKT:n ja EU:n yhteisen parlamentaarisen
edustajakokouksen paitoslauselman sotilasvallankaappausten uusista uhkista AKT-
maiden demokratialle ja poliittiselle vakaudelle ja kansainvélisen yhteison roolista,

"EUVL L 209, 14.6.2021, s. 1.
2EUVL C 415, 15.11.2018, s. 18.
3SEUVL C 451, 2.12.2016, s. 46.

PE737.657v01-00 2/9 RE\265111FILdocx



ottaa huomioon tydjarjestyksen 132 artiklan 2 kohdan,

ottaa huomioon, ettd 30. syyskuuta Burkina Fasossa tehtiin toinen sotilasvallankaappaus
vajaassa yhdeksdssd kuukaudessa; ottaa huomioon, ettd kapteeni Ibrahim Traoré
syrjaytti everstiluutnantti Paul-Henri Sandaogo Damiban, joka itse tuli valtaan
voimakeinoin 24. tammikuuta 2022 syrjayttimélld vaaleilla valitun presidentin Roch
Marc Christian Kaborén,;

ottaa huomioon, etti eversti Damiba ei alun perin suostunut eroamaan tehtiavastiin,
mutta suostui sithen 2. lokakuuta ja pakeni my6hemmin Burkina Fasosta Togoon; ottaa
huomioon, ettd Mouvement Patriotique pour la Restauration de 1’Etat -jarjeston (MPSR)
edustajat nimittdvét Traorén 5. lokakuuta maan presidentiksi; ottaa huomioon, ettéd
kapteeni Traoré on sitoutunut noudattamaan hénen edeltdjansa hyviksymaa kahden
vuoden siirtymdaikataulua vaaleilla valittuun siviilihallitukseen palaamiseksi ja
jarjestimiin ennen vuoden loppua “valtakunnallisia kokouksia” uuden presidentin
nimittdmiseksi;

ottaa huomioon, etti perustuslaki, jonka soveltaminen keskeytettiin ensimmaéisen kerran
30. syyskuuta jilkeen, palautettiin uudelleen MSPR:n 5. lokakuuta hyviksymélla
“perussadadokselld”, jolla taataan, ettd Burkina Faso noudattaa kansainvilisid
sopimuksia, joissa maa on osapuolena, seké valtion jatkuvuus odotettaessa
siirtymdkauden peruskirjan hyvéiksymist;

ottaa huomioon, ettd pian vallankaappauksensa jélkeen kapteeni Traoré ilmoitti
kisittelevinsd vain juoksevia asioita sithen saakka, kunnes “’valtakunnallisissa
kokouksissa” nimitetddn uusi siirtymékauden siviili- tai sotilaspresidentti; ottaa
huomioon, ettd Traorén mukaan ndma kokoukset, joihin pyritdin kokoamaan yhteen
poliittiset, sosiaaliset ja kansalaisyhteiskunnan toimijat, olisi pidettdva hyvissé ajoin
ennen vuoden loppua; ottaa huomioon, etti kapteeni Traoré péitti asetuksella, ettd
ensimmadinen valtakunnallinen kokous kutsutaan koolle 14. ja 15. lokakuuta
Ouagadougoussa siirtymékauden peruskirjan hyviksymista varten;

ottaa huomioon, ettd eversti Damiban syrjdyttdmisen jilkeisend viikonloppuna puhkesi
mielenosoituksia Ranskaa vastaan ja Vendjin kanssa tehtdvin sotilaallisen yhteistyon
lisddmisen puolesta; ottaa huomioon, ettd mielenosoittajat hyokkésivat véakivaltaisesti
Ranskan suurléhetystoon ja Alliance Francaisen rakennuksiin Ouagadougoussa;

ottaa huomioon, ettd ennen tammikuussa 2022 tapahtunutta ensimmaiista
vallankaappausta siviilien, opposition ja armeijan tyytyméttomyys ja kritiikki olivat jo
lisddntyneet, koska presidentti Kaborélla ei ollut kykya panna tehokkaasti tdytdntoon
ratkaisuja valtaviin turvallisuus-, sosiaali- ja taloushaasteisiin, jotka johtuvat
terroristiryhmien vékivaltaisten hyokkéysten levidmisestd maassa;

ottaa huomioon, ettd sotilaiden tyytyméattdmyys ja turhautuminen jatkoivat kasvuaan
tammikuussa 2022 tapahtuneen ensimmaisen sotilasvallankaappauksen jilkeenkin,
koska heilla ei ollut riittdvisti resursseja torjua vikivaltaisia adriliikkeitd; ottaa
huomioon, etti sotilaat, jotka olivat vastuussa dskettéisestd vallankaappauksesta,
syyttivit eversti Damibaa tehottomuudesta terrorismin uhan torjunnassa maassa; ottaa
huomioon, ettd tdhdn mennessé yhtendisen turvallisuusalan puuttuminen on heikentényt
vakavasti Burkina Fason valmiuksia selviytya vikivaltaisen dériliikehdinnén
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kiireellisestd ongelmasta;

H. ottaa huomioon, ettd al-Qaidaan sidoksissa oleva ryhma ilmoitti olevansa vastuussa
tarvikesaattueeseen Gaskindén ldhelld 26. syyskuuta tehdystd hyokkéayksestd, joka johti
27 sotilaan ja 10 siviilin kuolemaan; ottaa huomioon, etti titd viimeisintd hyokkaysta
pidetddn yhtend dskettdisen sotilasvallankaappauksen laukaisseista syistd;

L. ottaa huomioon, ettd kansainvélinen yhteisd, mukaan lukien EU, YK, Lansi-Afrikan
valtioiden talousyhteisé (ECOWAS) ja AU, ovat tuominneet toisen
sotilasvallankaappauksen ja ettd ne kaikki ovat vahvistaneet vastustavansa tiukasti
vallan anastamista perustuslain vastaisilla keinoilla ja asevoimalla;

J. ottaa huomioon, ettd Burkina Fason tilanteen arviointia koskevan toimeksiantonsa
jilkeen ECOWASin Burkina Fason sovittelija Mahamadou Issoufou totesi, etti
valtuuskunta oli ollut ’luottavainen” Traorén tapaamisen jdlkeen; ottaa huomioon, etti
ECOWAS ilmoitti jatkavansa Burkina Fason perustuslailliseen jirjestykseen siirtymisen
seuraamista ja toisti kehotuksensa uudelle sotilasviranomaiselle, ettd se noudattaisi
edeltdjiensd kanssa sovittua aikataulua perustuslailliseen jirjestykseen palaamiseksi
1. heindkuuta 2024 mennessa;

K. ottaa huomioon, ettd al-Qaidaan ja Isisiin yhteydessd olevien islamistiryhmien iskuissa
Suur-Saharan alueella on tapettu useita tuhansia ihmisid ja Burkina Fasossa arviolta
1,5 miljoonaa ihmistd on joutunut siirtyméén kotiseudultaan vuodesta 2015; ottaa
huomioon, ettd islamististen aseellisten ryhmien vékivalta paheni vuonna 2018 ja etté
ndmi ryhmét kohdistivat yhd enemmaén iskuja siviileihin ja ottivat haltuunsa kaupunkeja
ja alueita; ottaa huomioon, ettd islamistiset aseistetut ryhmét surmasivat maassa yli
350 siviilid ja sieppasivat satoja muita vuonna 2021;

L. ottaa huomioon, ettd kesidkuussa 2022 Seytengaan kohdistunut hydkkays pakotti ldhes
16 000 ihmistd ldhtemddn kodeistaan; ottaa huomioon, etti kesdkuussa 2021 Solhanin ja
Tadaryatin kylissd kuoli 174 ihmistd tuhoisimmassa iskussa sitten vuoden 2015; ottaa
huomioon, ettd islamistiryhmét hyokkésivit 4. marraskuuta 2021 Inatassa Burkina
Fason pohjoisosassa sijaitsevaan santarmien varuskuntaan, jossa kuoli 53 sotilasta;
toteaa, ettd Human Rights Watch -jarjeston antamien tietojen mukaan turvallisuusjoukot
ja hallitusta kannattavat puolisotilaalliset joukot olivat teloittaneet summittaisesti satoja
epdiltyjd ja ettd kaytdnnollisesti katsoen yhdestikdin ndisté iskuista ei ole tehty
tutkintaa eikd nostettu syytteita;

M. ottaa huomioon, ettd vikivaltaisuuksien kiithtyminen on johtanut siithen, ettd Burkina
Fason tilanteesta on tullut yksi maailman nopeimmin kasvavista pakkomuutto- ja
suojelukriiseistd, kun ainakin 1,9 miljoonaa ihmistd on joutunut siirtyméain
kotiseudultaan; ottaa huomioon, ettd yli 19 000 burkinafasolaista on paennut
Norsunluurannikolle, Maliin, Nigeriin ja Beniniin; ottaa huomioon, ettd maan sisilla
siirtyméén joutuneiden madrd kasvoi 50 prosenttia viime vuonna yli 1,5 miljoonaan,
mika on yksi maansisdisten pakolaisten suurimmista osuuksista Afrikassa; ottaa
huomioon, ettd naisiin ja nuoriin kohdistuvat uhat maan sisdlld siirtyméén joutuneiden
joukossa ovat erityisen vakavia, mukaan lukien seksuaalinen hyvéksikaytto ja
tyovoiman hyviksikdyttd, sukupuoleen perustuva vikivalta, pakkovirviys ja
thmiskauppa;
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ottaa huomioon, ettd maan sisdisesti siirtyméaén joutuneiden ja pakolaisten ldsnédolo voi
johtaa konfliktiin paikallisen vdeston kanssa niukoista luonnonvaroista, jos
asianmukaisiin toimenpiteisiin asumisen, ty6llisyyden ja elintarvikkeiden tarjoamiseksi
ei ryhdyti; ottaa huomioon, etti tistd aiheutuvat luonnonvaroihin liittyvét konfliktit
uhkaavat entisestdan edistdd vikivallan kierrettd maassa;

ottaa huomioon, ettd Burkina Faso kuuluu maailman 10 kdyhimmén maan joukkoon;
ottaa huomioon, ettd sanitaation ja sdhkon saatavuus on heikkoa ja ettd investoinnit
koulutukseen ja infrastruktuuriin ovat riittdméttomié;

ottaa huomioon, ettd Sahelin alue, johon Burkina Faso kuuluu, on edelleen
ilmastohétitilan etulinjassa ja ettd lamp6tilat nousevat 1,5 kertaa maailmanlaajuista
keskiarvoa nopeammin, mika aiheuttaa erityisesti alueen pohjoisosassa nopeaa
aavikoitumista ja siitd johtuvaa vesipulaa, maaperin huonontumista ja resurssien
niukkuutta; ottaa huomioon, ettd elokuussa 2022 Yhdistyneet kansakunnat nosti
humanitaarista apua tarvitsevien burkinafasolaisten arvioitua maérai 40 prosentilla
4,9 miljoonaan, joista 3,4 miljoonaa kirsii vakavasta ruoan puutteesta;

ottaa huomioon, ettd velkataakka pahentaa osaltaan Sahelin alueen ja Linsi-Afrikan
maiden yleiseen vakauteen kohdistuvaa uhkaa;

ottaa huomioon, ettd covid-19-pandemia on entisestddn heikentdnyt valmiuksia puuttua
ndihin turvallisuushaasteisiin;

ottaa huomioon, ettd Burkina Fasolle on osoitettu vuosina 2014-2020 yli miljardi euroa
kaikkien Euroopan unionin rahoitusvélineiden kautta;

ottaa huomioon, ettd vuosien 2016 ja 2021 vilisend aikana kansallinen puolustus- ja
turvallisuusbudjetti kasvoi 240 miljoonasta eurosta 650 miljoonaan euroon, mikéa
merkitsee yli 270 prosentin lisdysti; ottaa huomioon, ettd ndilld menoilla ei onnistuttu
parantamaan sotilaiden elinoloja tai operatiivisia valmiuksia, mikéd johtui osittain
erittdin heikosta varainhallinnosta;

ottaa huomioon, ettd G5 Sahel -ryhmailld on ongelmia tavoitteidensa saavuttamisessa ja
kansan tuen sdilyttdmisessd sekd kansainvilisen humanitaarisen oikeuden ja
kansainvilistda ihmisoikeuksia koskevan oikeuden noudattamisessa; ottaa huomioon,
ettd konfliktien ehkiisyé, vélitystoimintaa, vuoropuhelua ja sovinnon tekoa koskevat
EU:n rahoittamat toimet ovat edelleen rajallisia;

ottaa huomioon, ettd viimeisten 12 kuukauden aikana asevoimat ovat ottaneet
tosiasiallisen vallan TSadissa, Malissa, Guineassa ja Burkina Fasossa;

ilmaisee huolensa téstd Burkina Fason toisesta perustuslain vastaisesta
vallankaappauksesta, johon asevoimat syyllistyivét vain noin yhdeksin kuukautta

24. tammikuuta tapahtuneen ensimmaisen sotilasvallankaappauksen jilkeen; korostaa,
ettd perustuslaillinen jarjestys on sdilytettdvé; kehottaa noudattamaan jo sovittua
poliittista siirtymédkautta ja jarjestimién vapaat, demokraattiset ja avoimet vaalit;
korostaa, ettd itse itsensd nimittdnyt hallitus, jolla ei ole demokraattista valtuutusta,
heikentdd pyrkimyksiéd vahvistaa oikeusvaltioperiaatetta ja vastuuvelvollisuutta;
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ilmaisee syvén huolensa Sahelin alueen demokratian tilasta ja alueella viime aikoina
tapahtuneista vallankaappauksista; kehottaa kaikkia vallankaappausjohtajia joko
asettamaan selkeét rajat poliittisen siirtymén kestolle tai kunnioittamaan jo asetettuja
rajoja;

kehottaa sotilasjohtoa tayttiméén Burkina Fason kansainvéliset sitoumukset eli muun
muassa kunnioittamaan tdysimaéraisesti ihmisoikeuksia ja taistelemaan
terroristijérjestdjd vastaan tiiviissd kumppanuudessa kansainvélisen yhteison kanssa;

toteaa jdlleen tukevansa ECOWASia ja Afrikan unionia niiden ponnisteluissa timén
kriisin sovittelemiseksi; kehottaa kansainvélistd yhteis64, Euroopan ulkosuhdehallinto
(EUH) ja komissio mukaan luettuina, pitiméén edelleen ylld vuoropuhelua Burkina
Fason viranomaisten kanssa, jotta varmistetaan vallan oikea-aikainen ja demokraattinen
siirtyminen siviilijohtoiselle hallitukselle; kehottaa Burkina Fason viranomaisia
madrittdimaan selkedt aikataulut ja prosessit osallistavien ja avointen vaalien
jarjestdmiseksi mahdollisimman pian;

korostaa tukeaan aidolle ja rehelliselle kansalliselle vuoropuhelulle, jossa ovat mukana
kaikki kansalaisyhteiskunnan sektorit, jotta voidaan hahmotella Burkina Fason
demokratiaa koskeva selked tulevaisuusvisio; mukaan lukien eri ei-sotilaallisten ja
valtiosta riippumattomien toimijoiden yhteisesti sopimat ja jakamat konkreettiset
tavoitteet; kehottaa kansainvilistd yhteis6d auttamaan tillaisen vuoropuhelun
helpottamisessa;

kehottaa lisddmaan naisten osallisuutta ja aktiivista osallistumista demokraattiseen
paétoksentekoon kaikilla tasoilla sekéd rauhanrakentamis- ja sovintotoimiin; tuomitsee
seksuaalisen vikivallan ja kaikenlaisen pelottelun konfliktitilanteissa; panee erityisesti
merkille, ettd on tarkedd ottaa naiset tiiviisti mukaan rauhanprosesseihin seka
konfliktien ehkiisy- ja ratkaisustrategioihin, koska turvattomuus ja vékivalta vaikuttavat
suhteettomasti heihin erityisesti konfliktitilanteissa;

kehottaa viranomaisia varmistamaan ithmisoikeuksien puolustajien ja
kansalaisjdrjestdjen suojelun heidén hoitaessaan tehtdvéddnsi, mukaan lukien
thmisoikeusloukkausten, poliisin vadrinkdytdsten ja liiallisen voimankayton
tuomitseminen; kehottaa EU:ta ja sen jésenvaltioita lisiédmadn Burkina Fason
thmisoikeuksien puolustajien suojelua ja tukea ja tarvittaessa helpottamaan
hétidviisumien myOntamisti ja tarjoamaan tilapdistd suojaa EU:n jésenvaltioissa;

kehottaa Burkina Fason viranomaisia kunnioittamaan ja suojelemaan kansan
kokoontumis-, yhdistymis- ja ilmaisunvapautta sekd vihemmistdjen oikeuksia seka
lehdiston ja tiedotusvilineiden vapautta kansainvélisten normien mukaisesti; kehottaa
kaikkia Burkina Fason osapuolia vaalimaan lehdistonvapautta, jotta varmistetaan, ettd
kansalliset ja kansainviliset mediaorganisaatiot voivat vapaasti tehda tyotién eli
esimerkiksi dokumentoida maan sisdisesti siirtymédén joutuneiden henkildiden tilannetta
ja turvallisuusjoukkojen operaatioita;

vahvistaa, ettd terroriteot ovat rikoksia ja oikeudettomia riippumatta niiden motiiveista
tai siitd, missé tai milloin ne on tehty tai kuka ne on tehnyt; korostaa, ettd on olennaisen
tarkedd, ettd kaikki tdllaisiin thmisoikeusloukkauksiin ja -rikkomuksiin syyllistyneet
saatetaan oikeuden eteen riippumatta siitd, mihin ryhméan he kuuluvat, ja ettd heidat
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saatetaan vastuuseen teoistaan;

korostaa, ettd on tarkedd méadritelld uudelleen strategia terrorismin ja vékivaltaisten
adrilitkkkeiden torjumiseksi koko maassa kunnioittaen samalla oikeusvaltioperiaatetta ja
perusoikeuksia kansainvélisen oikeuden, erityisesti ihmisoikeuksia koskevan
kansainvélisen oikeuden, kansainvélisen humanitaarisen oikeuden ja pakolaisoikeuden
velvoitteiden mukaisesti;

kannustaa Burkina Fason uusia viranomaisia luopumaan aiemmista kiaytinnoistd, jotka
ovat lietsoneet jannitteitd ja jakolinjoja armeijassa, poliisissa ja muissa
turvallisuusrakenteissa; korostaa, ettd tuleva kansallinen kuuleminen uuden
siirtymékauden peruskirjan hyviksymiseksi tarjoaa tilaisuuden siséllyttdd merkittdva
turvallisuusalan uudistus vallansiirtoa koskeviin painopisteisiin ja helpottaa sellaisen
kansallisen turvallisuusstrategian luonnoksen ja kansallisen turvallisuuslainsdddannon
hyvéksymistd, jossa koko vdeston turvallisuustarpeet asetetaan keskeiselle sijalle, joka
perustuu ihmisten turvallisuuteen ja kansainvilisen humanitaarisen oikeuden ja
kansainvélisen ihmisoikeuslainsddddnnon noudattamiseen; kehottaa ECOW AS-maita ja
EU:ta kehittimédn yhdessd uuden ldhestymistavan, joka johtaa kattavaan
turvallisuusalan uudistukseen ja turvallisuusalan avunantoon;

toteaa, ettd erilaiset kansainvéliset operaatiot eivit ole saavuttaneet ensisijaista
tavoitettaan, joka on pysyvén rauhan aikaansaaminen Sahelin alueella, ja etté siksi
tarvitaan pohdintaa kansainvélisten operaatioiden ja toimintapolitiikkojen
toimeksiannoista ja rooleista Sahelin alueella; korostaa, ettd EU:n toimeksiantojen ja
sitoumusten tarkistamisessa olisi keskityttdva lisdédméédn alueen kanssa, myos Burkina
Fasossa, tehtdvin yhteistyon ennaltachkéisevii luonnetta;

kehottaa EU:ta ja sen jdsenvaltioita lisddmédn tukeaan vékivallan laajenemisen
pysayttamiseksi Burkina Fasossa ja Sahelin alueella; korostaa, ettd paikallisvdeston
turvallisuuden olisi oltava ohjaavana periaatteena EU:n turvallisuusalan uudistuksessa
ja hauraissa maissa ja alueilla toteutettavissa avustustoimissa; pitdd valitettavana, etta
YK:n yhdennetyn moniulotteisen Malin vakauttamisoperaation (MINUSMA) tietojen
mukaan G5 Sahel -ryhmén turvallisuusjoukot ovat syyllistyneet sotarikoksiin alueella,
ja korostaa, ettd kaikilla tasoilla tarvitaan kiireellisesti vastuuvelvollisuutta, oikeutta,
sovittelua ja sovintoa;

muistuttaa, ettd NDICI — Globaali Eurooppa -vilineesti ei tueta tiettyjen sotilasalaan tai
valtion turvallisuusalaan liittyvien operaatioiden tai sellaisten toimien rahoittamista,
jotka voivat johtaa ihmisoikeusloukkauksiin kumppanimaissa;

kehottaa kaikkia EU:n jdsenvaltioita noudattamaan ihmisoikeusvelvoitteitaan ja
pidattymaéin kaikista aseiden siirroista, jotka voisivat lietsoa ihmisoikeusloukkauksia
Burkina Fasossa ja Sahelin alueella;

korostaa, ettd jokaisella Afrikan viimeaikaisella sotilasvallankaappauksella on oma
sisdinen dynamiikkansa ja yksil6llinen kontekstinsa, mutta useimmissa tapauksissa
vallankaappausjohtajat ovat monesti hyddynténeet sosiaalisia ja etnisten ryhmien vélisid
levottomuuksia, korruptioon liittyvid huolenaiheita ja hallitusten epdonnistumista
perusoikeuksien kunnioittamisessa, perustuslaillisten velvoitteiden noudattamisessa ja
luvattujen uudistusten toteuttamisessa;
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muistuttaa, ettd Burkina Fason tilanne vaikuttaa suoraan sen naapurivaltioihin; kehottaa
Burkina Fason viranomaisia tiivistimédin edelleen yhteisty6tadn naapurivaltioiden,
erityisesti maan pohjoisten alueiden ja vékivaltaisuuksista suoraan kédrsiméén joutuvien
valtioiden, kuten Malin ja Nigerin, kanssa; vaatii kansainvilistd koordinointia koko
alueella siten, ettd poliittisina tavoitteina ovat alueellisen koskemattomuuden
turvaaminen, demokraattiset instituutiot seké kaikkien kansalaisten ja heiddn
omaisuutensa turvallisuus;

korostaa, ettd turvallisuus on olennaisen tirkedd mutta ettd se ei ole ainoa vastaus
Burkina Fason kohtaamiin haasteisiin, ja toteaa siksi, ettd turvallisuus-, ilmasto- ja
kehityspolititkan koordinointi on yksi keskeisistd haasteista;

kehottaa EU:ta ja Lansi-Afrikan ja Sahelin alueen maita varmistamaan, ettd yksityisten
sotilas- ja turvallisuusalan yritysten toiminnasta aiheutuvat ihmisoikeusloukkaukset
johtavat oikeudellisiin toimiin, myos rikosoikeudellisiin seuraamuksiin; katsoo, etti
EU:n olisi lopetettava kaiken sotilaallisen ja turvallisuusalan avun antaminen maille,
jotka toteuttavat toimia Wagner Groupiin kuuluvien henkildiden ja yritysten kanssa;
tuomitsee Wagner Groupin ja muiden yksityisten sotilas- ja turvallisuusalan yritysten
tekemat rikokset;

korostaa, ettd covid-19-pandemian jdlkeen tdménhetkinen konflikti Ukrainassa on
nostanut esiin maailmanlaajuisen elintarvikejarjestelmén haavoittuvuudet; kehottaa siksi
EU:ta turvaamaan Burkina Fason oikeudet elintarvikeomavaraisuuteen keinona
saavuttaa ravitsemusturva ja vihentdd koyhyyttd siten, ettd kiinnitetddn erityista
huomiota naisiin ja perheviljelmiin, jotta voidaan turvata kohtuuhintaisten ja helposti
saatavilla olevien elintarvikkeiden tarjonta; korostaa, ettd agronomisten vaihtoehtojen
16ytaminen kalliille synteettiselle lannoitteelle voi olla Burkina Fason
kustannustehokkain toimintavaihtoehto, ja muistuttaa tissd yhteydessd EU:n Pellolta
pOytdén -strategian tarkoituksesta vihentdd viljelijoiden riippuvuutta synteettisistad
lannoitteista,

kehottaa komissiota ja jdsenvaltioita arvioimaan kiireellisesti yhteistyossi
kansainvélisten kumppaneidensa ja asiaankuuluvien kansainvélisten instituutioiden
kanssa kaikkia kéytettidvissé olevia keinoja, joilla voidaan vilttié kaikki mahdolliset
héiriot Burkina Fason ja yleisesti Afrikan maiden velkojen takaisinmaksussa, mukaan
lukien suora rahoitus ja velkojen uudelleenjérjestely; kehottaa EU:ta ja jésenvaltioita
kehittdmiidn ensimmaisend askeleena ja velkojen maksuajan pidennystéd koskevien
lupaustensa lisdksi uuden velkahelpotusaloitteen, joka koskee voimakkaasti
velkaantuneita koyhid maita; kehottaa yleisemmin luomaan monenvilisen
velanhoitokyvyn palauttamismekanismin, jossa otetaan huomioon seké kriisin vaikutus
ettd Agenda 2030:n rahoitusvaatimukset; korostaa, ettd on tirkeéda pitdd avustuksiin
perustuvaa rahoitusta ensisijaisena ja ldhtokohtaisena vaihtoehtona erityisesti véhiten
kehittyneille maille;

kehottaa kansainvélistd yhteisdd, my6s Euroopan unionia, tukemaan uskottavaa
poliittista muutosta, jossa kunnioitetaan kansan toivetta demokratiasta ja rauhasta;
kehottaa tdssd yhteydessd EU:ta ja jdsenvaltioita jatkamaan vuoropuhelua Burkina
Fason viranomaisten kanssa koko siirtyméprosessin ajan, kunnes perustuslailliseen
jérjestykseen palaamisesta on selvéd ja todennettavissa olevaa nédyttod; korostaa, etti
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24.

25.

26.

27.

télld vuoropuhelulla olisi pyrittdvé laatimaan etenemissuunnitelma, joka perustuu
Burkina Fason koko poliittisen eliitin ja kansalaisyhteiskunnan kanssa yhteisesti
sovittuihin konkreettisiin tavoitteisiin;

katsoo, ettd EU:n on tehtdvi yhteisty6tda ECOWASin sekd Burkina Fason siirtyméajan
viranomaisten ja kaikkien sidosryhmien kanssa kehitysté, koulutusta ja
ilmastonmuutokseen sopeutumista koskevien toimien tehostamiseksi, jotta voidaan
torjua koyhyytté ja estdd radikalisoitumisen jatkuminen; korostaa, ettd ilmastonmuutos
on tirkein tekijd, joka moninkertaistaa konfliktien, kuivuuden, nélénhddén ja
muuttoliikkeen riskit;

on erityisen huolissaan turvallisuusuhkien vaikutuksesta humanitaarisen avun ja
kehitysyhteistyon tehokkuuteen; kehottaa jdsenvaltioita ja kansainvilistd yhteisoa
lisddmédn humanitaarista apuaan Burkina Fasolle erityisesti asuinseuduiltaan siirtymééan
joutuneille henkiléille ja pakolaisille naapurimaissa ja erityisesti tarjoamalla
elintarvikkeita, vettd ja ladkintipalveluja; varoittaa, ettd kotiseudultaan siirtymééan
joutuneiden henkildiden ja vastaanottavien yhteisdjen, myds naisten ja lasten,
perustarpeista (kuten ruoka, vesi, majoitus ja terveydenhuolto) huolehtimatta jattiminen
pahentaa entisestiédn jo nyt kriittistd humanitaarista tilannetta;

kehottaa kansainvilistd yhteis6d tukemaan edelleen Burkina Fasoa, jotta se voi torjua
turvallisuustilanteen heikkenemisté ja vastata maan kohtaamiin sosioekonomisiin
haasteisiin tdysin tietoisena siitd, ettd ainoastaan maan nykyisten haasteiden taustalla
olevien rakenteellisten tekijoiden pysyva uudistaminen voi taata kestdvédn vakauden ja
kehityksen;

kehottaa komissiota, EUH:ta ja jdsenvaltioita asettamaan jatkossakin etusijalle Burkina
Fason oikeus- ja turvallisuusalan uudistuksen tukemisen, jotta voidaan varmistaa, ettd
turvallisuusalan perinpohjaiseen uudistamiseen, siviilihallinnon ja armeijan véliseen
avoimeen ja rakentavaan yhteistyohon ja korruption torjuntaa koskeviin lisédtoimiin
osoitetaan riittdvisti resursseja ja teknistd apua;

kehottaa puhemiesti vilittdimain timén padtdslauselman neuvostolle, komissiolle,
komission varapuheenjohtajalle / unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan
korkealle edustajalle, jdsenvaltioiden hallituksille ja parlamenteille, Burkina Fason
viranomaisille, Afrikan unionin ja Lansi-Afrikan valtioiden talousyhteison ECOWASin
toimielimille, Yhdistyneiden kansakuntien paisihteerille ja yleiskokoukselle sekd
AKT:n ja EU:n yhteisen parlamentaarisen edustajakokouksen yhteispuheenjohtajille ja
yleisafrikkalaiselle parlamentille.
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